. . MIHICTEPCTBO OCBIT | HAYKY YKPATHU
HALIOHATIbHWIN TEXHIYHWA YHIBEPCUTET YKPAIHW "KWNIBCHKUIA MOJITEXHIYHARA IHCTUTYT imeHi IFOPAA CIKOPCKOT 0"

POEOYUN HABYATbHWI NJIAH
Ha 2022/2023 HaB4YanbHUN piK, NpunomMy ctyaeHTiB 2019 p.

CneuianbHicTb 35 dinonoris QakynbTeT/HHI ®akynbTeT NiHrBICTUKN
SATBEPLKYIO . OCBITHS NpPOrpaMa FepMaHCbKi MOBUM Ta niTepaTypu (Nepeknag BKAKOYHO), DODMa HaBYAHHS 3a0y
MpopekTop 3 HaB4asbHOI poboTun porp nepLua - aHrNicbKa p .
AHaTONI MEJIbHUYEHKO OCBITHI CTyNiHb b6akanaBpa TepMiH HaBYaHHSA 3 pokun 10 micsauis
! 2022 p. Bunyckosa kadenpa Kagpeapa Teopii, npakTuku Tg/l;lepeKnaﬂy aHrJiicbKoi' MoOBU KsanicikaLis Bakanasp dinonorii
Po3nogin ayaAnToOpHUX rognH Ha
K-Tb . . . TUXKAEHb 3a Kypcamu i cemecTpamu
3006y8. Ob6car gucumnniH AyANTOPHI roanHn KOHTpOJIbHI 3axoaun 4 rypc
JNA-391 (B: O, K: 14);
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1. HOPMATUBHI OCBiTHI KOMNOHEHTWN
LInkn 3aranbHOI NiAroToBKM
1 AHrivicbka MoBa (OCHOBHA, MPaKTUYHWM tnam| 0 0 4.0 120 16| - } 16 ) 1-lol10al7 7 16 16
Kypc) 7
5 ?}f/—lgg)mgctma MoOBa (OCHOBHa, NMPaKTUYHUM mnnam| 0 0 35 105 16| - } 16 ) 1 -1o] 89 als 16 16
Pa3oM HopMaTmBHUX OK umkny 3aranbHOi NiAFrOTOBKMN 7.5 225 321 0 0 32 0 |[0|Of0]193f1j1|2|0fOf0O]jO|O| 16 | O 16 | 0 (16| 0 | 16| O
Lnkn npodecinHoi NiaroToBkn
3 HaByasnbHa (nepeknagalbKa) NpakTuka TnNAM| 0 0 5.0 150 0 - - - - -1-10]150 8
4 |[lepexnan Ta penarysants paxosnx mnaM| 0 | 0 | 55 165 (12| - | - | 122 | - |[-]|-|o]1s3] |7 12 12
TEKCTIB
5 lMpakTndHni Kypc nepeknany. CycniibHi mnnam| 0 0 4.5 135 121 - } 12 } lolol123l7 7 12 12
Hayku 1
6 MpakTu4Hni Kypc nepeknagy. CycninbHi - | o 0 0 45 135 12| - } 12 ) |-lol123]s 8 12 12
Hayku 2
7 YCHW 11oCninoBHW rnepexknan TnnAM| 0 0 4.0 120 8 | - - 8 - -|-10[112]7 7 8 8
8 KypcoBa poboTa 3 npakTuku repekaany TNAM| 0 0 1.0 30 0 - - - - -1-10] 30 8
Pa3zom HopMaTmBHUX OK LMKy npodecinHoi NiAroToBKK 24.5 735 44 0 0 44 0 |[0l0]|0O|691|3|3(3(f1|0|j0]J0O|Of32 ] 0|32 0]12(0]|12]| 0
BCbOIr0 HOPMATUBHUX 32 960 76| 0 0 76 0 |ofofo|884]|4|4]|5(1|[0f0fOfOf 48 | O |48 | 0 [28 ] 0 |28 ] 0O
2. BUBIPKOBI 0CBiTHi KOMNOHEHTM
Br6ipkoBi OCBITHIi KOMNOHEHTN 3 Mi>XK(paKybTeTCbKOro/dakKynbTeTcbKoro/kKaenpansHoro ®-katanoris
TpeTs iHo3eMHa mMoBa (ppaHUy3bKa MoBa, A
9 2.1) / Third foreign language (French, A 2.1) mnnoM 0 1 4.0 120 81 - . 8 0112 7 8 8
10 [MinitapHui nepeknas / Military Translation |TnnAM( 0 9 4.0 120 8| - - 8 - -1-]10]112 7 8 8
YKknapaHHs, nepeknan i pegaryBaHHs
KomepuiiHoi fokymeHTauii/ Commercial | ]
1 Correspondence: Drafting, Translating, nnami -0 11 4.0 120 8 8 0112 7 8 8
Editing
MeToauka Ta ANAaKTUKE BUKIaAaHHA /
12 Methodology and didactics of teaching nnami -0 9 4.0 120 8 - . 8 R 7 8 8
[pyra iHo3eMHa mMoBa (HimeLbka MoBa B
13 [2.1) /Second Foreign Language (German B |TnnHM( 0 2 4.0 120 8| - - 8 - -1-]10]112 7 8 8
2.1)
OCHOBU Xy[OXHbOro riepexknany / R B B N
14 Fundamentals of literary translation nnami -0 8 4.0 120 8 8 0112 7 8 8
[pyra iHo3eMHa moBa ((ppaHLly3bka MOBa
15 |B2.1) /Second foreign language (French TnnomM| 0 2 4.0 120 8| - - 8 - -1-]10]112 7 8 8
B.2.1)
lepeknan cTaHAapPTHUX IOPUANYHNX
16 [aokymeHTiB / Translation of Legal TNNAM| 0 13 4.0 120 8| - - 8 - -1-]10]112 8 8 8
Documents
lMepeknan y cepi annaomMmaTnyHUX
17 |BigHocuH / Translation in the Field of TnnAaM| 0 10 4.0 120 8 - - 8 - - -10]112 8 8 8
Diplomatic Relations
Crparerii ycHoro nepeknagy / Basic ) } ) ]
18 strategies of interpreting nnami -0 8 4.0 120 0 0120 8
KonipatuHr y peknami Ta PR / Copywriting ) } ) ) |
19 in advertising and PR-texts nnaAm| -0 12 4.0 120 0 0120 8
YUHHUKW YCMiLIHOro npaLeBaaLlTyBaHHs
20 [3a gpaxom / Successful Recruitment TnnAM| 0 10 4.0 120 8| - - 8 - -1-]0]112 8 8 8
Strategies for the Translation Industry
TpeTs iHo3eMHa mMoBa (ppaHUy3bKa MoBa, A R B R N
21 2.2) / Third foreign language (French, A 2.2) oMl 0 1 4.0 120 8 8 0112 8 8 8
TpeTs iHO3eMHa MoBa (HiMeLbka MoBa A
22 [2.2) / Third Foreign Language (German A TNNHM[ O 2 4.0 120 8| - - 8 - -1-]10]112 8 8 8
2.2)
Pasom BnbipkoBMx OK LKy NpodecinHoi NiAroToBKM 28 840 481 0 0 48 0 |[0|Of0]792(0]|7]0|0fOf0O]JO|O| 24| O | 24| 0 |24 ] 0|24 ] 0
BCbOI'O B/BIPKOBUX 28 840 48| 0 0 48 0 |[0f[0]|0O|792(0]|7]|0 0|0f(0|0| 24| 0 [24 [ 0|24 0]|24]| O
3ArAJIbHA KIJIbKICTb: 60 1800 (124]| 0 0 124 0 [0f[O0]|O|1676[4|11|5]|1|0f0|OfO] 72| 0 | 72| 0 |52 0(|52] 0
KinbKiCcTb eK3aMeHiB 4 3 1
KinbKicTb 3anikis 11 4 7
MogaynbH. (TeMaT.), KOHTP.
pobiT > 3 2
KinbKicTb Kypcosux pobit 1 1
KypCcoBMX MPOEKTIB 0
PFP, PP, TP 0
LLKP 0
PecepaTis 0
NMPAKTUIKA
Ha3Ba npakTunkun TepMiH NnpoBeaeHHS TVKHI CemecTp
HaB4anbHa (Nepeknajaubka) 3-q0- 5 8
npakTuka
YxBaJsieHo Ha 3acifaHHi ByeHoi pagn ®J1 MPOTOKOJ1 Ne BifL
3aBigyBay kagegpu TMMNAM Napuca TAPAHEHKO [NekaH hakynbTeTy (AUPEKTOP IHCTUTYTY) 305 KOPHEBA
(nignwnc) (nignwnc)

MpumiTka: PHIM € YacTUHOI HaBYaNbHOro NaaHy i POPMYETLCA Ha OCHOBI aHani3y CyKYMHOCTI iHAMBIAYyabHMUX HaBYaNbHUX NNaHiB 3400yBaYviB BULLOI OCBITM Ha NOTOYHWIA HaBYabHUN PiK;



